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tion de ce délai.
La date a partir de laquelle ces lois, réglements ou
mesures entreront en vigueur fera l'objet d'un accord entre

les Puissances Contractantes sur la proposition du Gouverne-
ment des Pays-Bas.

Dans le cas olt des questions surgiraient relatives a la
ratification de la présente Convention, ou & la mise en vigueur,
soit de la Convention, soit des lois, réglements et mesures
qu’elle comporte, le Gouvernement des Pays-Bas, si ces ques-
tions ne peuvent pas étre résolues par d’autres moyens, invitera
toutes les Puissances Contractantes 3 désigner des Délégués
qui se réuniront 3 La Hays pour arriver 3 un accord immédiat

sur ces questions.
ArTiCLE 25.

Sl arrivait qu'une des Puissances vouliit dénonces la présente
Convention, la dénonciation sera notifiée par écrit au Gouverne-
ment des Pays-Bas qui communiquera immédiatement copie
certifée conforme de la notification & toutes les autres Puis-
sances, en leur faisant savoir la date a laquelle il ’a regue.
La dénonciation ne produira ses effets qu'a 'égard de la
Puissance qui 'aura notifiée et un an aprés que la notification

en sera parvenue au Gonvernement des Pays-Bas.
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En foi de quoi, les Plénipotentiaires ont revétu la présente
Convention de leurs signatures.

Fait a
seul exemplaire, qui restera déposé dans les archives du Gou-
vernement des Pays-Bas et dont des copies, certifiées conformes,
seront remises par la voie diplomatique a toutes les Puissances
représentées a

La Haye, le 23 janvier mil neuf cent douze, en un

la Conférence,
Pour ' Allemagne
F. pE MULLER.
DELBRUCK.
GRUNEXWALD.,
Pour les Etats-Unis & Amérique
CrarLES H. BRrENT,
Hamiuron WRIGHT,
HENRY J. FINGER.
Pour la Chine
Liane CHENG.
Pour la France
H. BrRENIER.
Sous réserve d’une ratification, ou d’une dénonciation,
éventuellement séparée et spéciale en ce qui concerne
les Protectorats francais.
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Pour la Grande-Bretagne

W. S. MEvYER,
W. G. Max MULLER.
WirLiam JoB CorLLINs,

Sous réserve de la déclaration suivante:

Les articles de la présente Convention, si elle est ratifiée
par le Gouvernement de Sa Majesté Britannique, s’ap-
pliqueront a ’Empire des Indes Britanniques, & Ceylan,
aux Etablissements des Détroits, 2 Hong Kong et
Wei-hai-wei, sous tous les rapports, de la méme facon
qu’ils s’appliqueront au Royaume-Uni de Grande-
Bretagne et d’Irlande; mais le Gouvernement de Sa
Majesté Britannique se réserve le droit de signer ou
de dénoncer séparément ladite Convention au nom de
tout Dominion, Colonie, Dépendence ou Protectorat de

Sa Majesté autre que ceux qui ont été spécifiés.

Pour Ultalie

G. DE 1A Tour CALVELLO.

Pour le Japon

A1iMaro Saro.
Tomor TAKAGT.

Koraro NisHizAXI,

Pour les Pays-Bas
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FAH 7 WS4 —" NN KRB HE MR 'C. TH. VAN DEVENTER.
FN—" ="~ m DA A. A. bz JoNgH.
Tm D’ e Kt —D2 J. G. SCHEURER.
PR Pour la Perse
Fr AR e —5" R—D ] Mirza Maumoup KHAN.
HKER L NER -~ ~ 2B 1 X+ 2 nARE+HE Sous réserve des articles 15, 16, 17, 18 et 19 (la Perse
EREER - RE N RN ESTE » BEK X n’ayant pas de traité avec la Chine) et du paragraphe
a de Particle 3.
BEKE . Pour le Portugal
FTRN= R FaR” L2t xDN NH AN AxtONIO MARIA BARTHOLOMEU FERREIRA.
R EER i Pour la Russie
[N—" D™D X4~ | A, SAvINSKY.
YR Pour le Siam
FNRNST BIND N AKRHARAJ VARADHARA.
FR~Sakl<g” HH 7 7]1;.7?._ Wwu. J. ARCHER.
R Y L MR- N EE2R AP R NIRRT Sous réserve des articles 15,16, 17, 18, et 19, le Siam
R UHER - 2R BEEK X n’ayant pas de traité avec la Chine.
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PROTOCOLE DE CLOTURE DE LA
CONFERENCE INTERNATIONALE
DE T'OPIUM.

Signé ‘g 1a Hays, le 23 janvier 1912,
Publié le 10 janvier 1920.

La Conférence Internationale de I'Opium, proposée par le
Gouvernement des Etats-Unis d’Amérique, et convoquée par
le Gouvernement des Pays-Bas, s’est réunie 2 La Haye, dans
le Palais des Comtes, le 1 décembre 1911.

Les Gouvernements, dont I'’énumération suit, ont pris part
a la Conférence, pour laquelle ils avaient désigné les Délégués
nommés ci-aprés:

L’ALLEMAGNE:

Son Exc. M. FELIX DE MULLER, conseiller intime actuel,
envoyé extraordinaire et ministre plénipotentiaire a la Haye,
premier délégué plénipotentiaire ;

M. DELBRUCK, conseiller. supérieur intime de Régence,
délégué plénipotentiaire ;

M. le Dr. GRUNENWALD, conseiller actuel de légation,

W 1R« R 40 )
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délégué plénipotentiaire ;

M. le Dr. KERP, conseiller intime de Régence, directeur 2
I'Office Impérial de santé, délégué plénipotentiaire ;

M. le Dr. ROSSLER, consul Impérial 2
plénipotentiaire.

LES ETATS-UNIS D’AMERIQUE :

M. I'Evéque CHARLES H. BRENT, délégué plénipoten-
tiaire; .

M. HAMILTON WRIGHT, délégué plénipotentiaire ;

M. H. J. FINGER, délégué plénipotentiaire,

LA CHINE:

Son Exc. M. LIANG CHENG, envoyé extraordinaire et
minister plénipotentiaire a2 Berlin, délégué plénipotentiaire ;

M. T’ANG KWO-AN, secrétaire adjoint au Wai-Wu-Pu,
délégué ;

M. TCHANG TSOU-SOUENG, chargé daffaires a.i. a2 La
Haye, délégué;

M. le Dr. WU LIEN-TEH, M. D. (Cambridge), médecin-
major, diricteur de 1'école de médecine délégué;

Canton, délégué

M. F. A. CARL, ancien commissaire des douanes mari-
times impériales & New-chwang, délégué;

M. A. J. COMMIJS, secrétaire adjoint au bureau de l'in-
spécteur-général des douanes maritimes impériales, délégué.
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LA FRANCE: s

M. HENRI BRENIER, inspécteur-conseil des services agri-
coles et commerciaux de P'Indo-Chine, délégué plénipotentiaire ;

M. PIERRE GUESDE, administrateur des services civils
de 'Indo-Chine, délégué plénipotentiaire ;

M. le Dr. GAIDE, médecin-major des troupes coloniales,
conseiller technique. .

LA GRANDE-BRETAGNE:

The Right Honourable Sir CECIL CLEMENTI SMITH,
G. C. M. G., membre du conseil privé, délégué plénipotentiaire ;

Sir WILLIAM STEVENSON MEYER, K. C. L E,, se-
crétaire en chef du Gouvernement de Madras, délégué pléni-
potentiaire ;

M. WILLIAM GRENFELL MAX-MULLER, C. B, M. V.
0., conseiller d’ambassade, délégué plénipotentiaire ;

Sir WILLIAM JOB COLLINS, M. D., deputy-lieutenant
du Comté de Londres, déiégué plénipotentiaire.

L’ITALIE:

Son Exc. M. le Comte G. SALLIER DE LA TOUR, Duc
de Calvello, envoyé extraordinaire et ministre plénipotentiaire
a La Haye, délégué plénipotentiare ;

M. le professeur ROCCO SANTOLIQUIDO, député au
parlement, directeur-général de la santé publique délégué.
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LE JAPON :

Son Exc. M. AIMARO SATO, envoyé extraordinaire et
ministre plénipotentiaire 2 La Haye, délégué plénipotentiaire;

M. le Dr. TOMOE TAKAGI, ingénieur du Gouvernement-
général de Formose, délégué plénipotentiaire;

M. le Dr. KOTARO NISHIZAKI, spécialiste technique,
attaché au laboratoire des services hygiéniques, délégué pléni-
potentiaire.

LES PAYS-BAS:

M. J. T. CREMER, ancien ministre des colonies, président
de la compagnie néerlandaise de commerce, délégué pléni-
potentiaire ;

M. C. TH. VAN DEVENTER, membre de la premiére
chambre des Etats-Généraux, délégué plénipotentiaire ;

M. A. A. DE JONGH, ancien inspecteur-général, chef du
service de la régie de l'opium aux Indes néerlandaises, délégué
plénipotentiaire ;

M. J. G. SCHEURER, membre de la seconde chambre des
Etats-Généraux, délégué plénipotentiaire ;

M. W. G. VAN WETTUM, inspecteur de la régic de
Iopium aux Indes néerlandaises, délégué plénipotentiaire.

1A PERSE: .

MIRSA MAHMOUD KHAN, secrétaire de la légation de

L1
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Perse a La Haye, délégué plénipotentiaire.

LE PORTUGAL:

Son Exc. M. ANTONIO MARIA BARTHOLOMEU FER-
REIRA, envoyé extraordinaire et ministre plénipotentiaire 2
La Haye, délégué plénipotentiaire ;

M. OSCAR GEORGE POTIER, consulgénéral de premiére
classe, délégué du ministére des affaires étrangeres, délégué;

M. A. SANCHES DE MIRANDA, capitaine d’artillerie,
ancien gouverneur aux colonies, délégué.

LA RUSSIE:

Son Exc. M. ALEXANDRE SAVINSKY, maitre de céré-
monies de S. M. 'Empereur, conseiller d’état actuel, envoyé
extraordinaire et ministre plénipotentiaire & Stockholm, délégué
plénipotentiaire ;

M. CHAPIROFF, médecin honoraire de la Cour de S. M.
I'Empereur, médecin-inspecteur du corps des gardes-frontiéres,
délégué.

LE SIAM:

Son Exc. PHYA AKHARAJ VARADHARA, envoyé ex-
traordinaire et ministre plénipotentiaire 3 Londres, La Haye
et Bruxelles, délégué plénipotentiaire ;

M. Wum. J. ARCHER, C. M. G., conseiller de 1égation,
délégué plénipotentiaire.
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Dans une série de réunions tenues du 1 décembre 1911
au 23 janvier 1912, la Conférence a arrété la texte de Con-
vention ci-annexé,

La Conférence a en outre émis les voeux suivants:

1. La Conférence estime qu’il y aurait lieu d’attirer I'at-
tention de I'Union Postale Universelle:

1° sur l'urgence de réglementer la transmission par la
poste de Popium brut;

2° sur lurgence de réglementer autant que possible la
transmission par la poste de la morphine, de la cocaine et de
leurs sels respectifs, et des autres substances visées a 'article
14 de la Convention;

3° sur la nécessité de prohiber la transmission par la
poste de l'opium préparé,

II. La Conférence estime qu’il y aurait lieu d’étudier la
question du chanvre indien au point de vue statistique et
scientifique, dans le but de régler, si la nécessité s’en fait
sentir, par la législation intérieure ou par un accord interna-
tional, les abus de son emploi.

" En foi de quoi, les Plénipotentiaires ont revétu le présent
Protocole de leurs signatures.
Fait 2 La Haye, le 23 janvier mil neuf cent douze, en

un seul exemplaire, qui restera déposé dans les archives du
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Gouvernement des Pays-Bas et dont des copies, certifiées con-
formes, ,seront remises par la voie diplomatique a toutes les
Puissances représentées a 1la Conférence.
Pour I'Allemagne:
F. pE MULLER,
DELBRUCE.
GRUNENWALD,
Pour les Etats-Unis d Amérique :
Cuarces H, Brenrt.
Hamizron WRIGHT.
HeNry J. FINGER.
Pour la Chine:
Liane CHENG.
Pour la France:
H. BRENIER,
Pour la Grande-Bretagne
W. S. MEYER.
W. G. Max MULLER.
WiLriam JoB COLLINS.
Pour Ultalie
G. bk 1A Tour CALVELLO.
Pour le Japon
Amaro Saro.
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TomoE TAKAGL

Koraro NISHIZAKI.
Pour les Pays-Bas

J. T. CrEMER.

C. TH. vax DEVENTER.

A. A, pE JoNGE.

J. G. SCHEURER.
Pour la Perse

Mirza MagmMoup KHAN.
Pour le Portugal

AxTOoNIO MARIA BARTHOLOMEU FERREIRA.
Pour la Russie

A, SAVINSKY,
Pour le Siam

AXHARAJT VARADHARA.

WM. J. ARCHER.
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PROTOCOLE DE CLOTURE DE LA
DEUXIEME CONFERENCE INTER-
NATIONALE DE L’'OPIUM—1913.
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Signé¢ ¢ La Haye, le 9 juillet 1913
Publié¢ le 10 janvier 1920

La Deuxiéme Conférence Internationale de 'Opium, con-
voquée par le Gouvernement des Pays-Bas en vertu de l'article
23 de la Convention Internationale de l'opium, s’est réunie a
La Haye, dans la Palais des Comtes, le 1 juillet 1913,

Les Gouvernements dont I'énumération suit, ont pris part
a la Conférence, pour laquelle ils avaient désigné les Délégués
nommés ci-apreés:

L’ALLEMAGNE:

Son Exc. M. FELIX DE MULLER, Conseiller intime
actuel, Envoyé Extraordinaire et Ministre Plénipotentiaire 2
La Haye, Délégué.

LES ETATS-UNIS D’AMERIQUE :

M. Le Dr. HAMILTON WRIGHT, Commissaire spécial
au Département d’Etat, Délégué;

Son Exc. M. Lloyd BRYCE, Extraordinaire et Ministre
Plénipotentiaire 2 La Haye, Délégué;

M. GERRIT JOHN KOLLEN, Président Emérite du Hope-
College, Professeur de mathématiques, Délégué.

LA REPUBLIQUE ARGENTINE :

M. le Dr. FRANCOIS DE VEYGA, Délégué.

& 1R R HgD
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LA BELGIQUE:

Son Exc. M. le Baron ALBERIC FALLON, Envoyé Ex-
traordinaire et Ministre Plénipotentiaire & La Haye, Délégué.

LES ETATS-UNIS DU BRESIL:

Son Exc. M. J. GRACA ARANHA, Envoyé Extraordinaire
et Ministre Plénipotentiaire 3 La Haye, Délégué.

LE CHILI: .

Son Exc. M. JORJE HUNEEUS, Envoyé Extraordinaire et
Ministre Plénipotentiaire & Bruxelles et 3 La Haye, Délégué.

LA CHINE: _

Son Exc. M. W. W. YEN, Envoyé Extraordinaire et

Ministre Plénipotentiaire 2 Berlin, Premier Délégué Pléni-
potentiaire ;

M. le Dr. WU LIEN-TEH, M. A,, M. D, (Cambridge)
Médecin-major, Directeur du service médical, Médecin du
Ministére des Affaires Etrangéres, Délégué Plénipotentiaire.

LA COLOMBIE:

M. CH. HISCHEMOLLER, Consul 3 Rotterdam, Délégué.

LA REPUBLIQUE DE COSTA-RICA : ,

Son Exc. M. MANUEL M. DE PERALTA, Envoyé Ex-
traordinajre et Ministre Plénipotentiaire & Paris et 4 La Haye,
Délégué.

LE DANEMARK:
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M. J. G. DE GREVENKOP CASTENSKJOLD, Ministre
Résident & Bruxelles et 2 La Haye, Délégué.

LA REPUBLIQUE DOMINICAINE:

Son Exc. M. le Dr. JOSE LAMARCHE, Envoyé Extraor-
dinaire et Ministre Plénipotentiaire, Délégué.

L'’EQUATEUR:

Son Exc. M. JORJE HUNEEUS, Envoyé Extraordinaire
et Ministre Plénipotentiaire du Chili & Bruxelles et a La
Haye, Délégué.

L’ESPAGNE:

M. MANUEL GARCIA DE ACILU Y BENITQ, Chargé
d’Affaires a. i. 2 La Haye, Délégé.

LA FRANCE:

Son Exc. M. MARCELLIN PELLET, Envoyé Exiraor-
dinaire et Ministre Plénipotentiaire a
LA GRANDE-BRETAGNE:

M. WILLIAM GRENFELL MAX-MULLER, C. B,, B. V.
O. Conseiller d’Ambassade, Délégué ;

Sir WILLIAM J. COLLINS, D, L, M. D, F. R. C. S,
Ancien Président du Conseil Municipal de Londres, Délégué.

L’HAITI:

M. STENIO VINCENT, Chargé d’Affaires a La Haye,
Délégué.

La Haye, Délégué.
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L’ITALIE:

M. le Marquis ALEXANDRE COMPANS DE BRICHAN '
TEAU, Chargé d’Affaires a. i. 2 La Haye, Délégué.

LE JAPON:

M. JUMPEI SHINOBU, Chargé d’Affaires a.i. a La Haye,
Delégué.

LE LUXEMBOURG :

Son Exc. M. le Baron ALBERIC FALLON, Envoyé Ex-
traordinaire et Ministre Plénipotentiaire de Belgique a4 La
Délégué.

LES ETATS-UNIS MEXICAINS:

Son Exc. M. FEDERICO GAMBOA, Envoyé Extraordinaire
et Ministre Plénipotentiaire a Bruxelles et & La Haye, Délégué.

LES PAYS-BAS:

M. J. T. CREMER, Ancien Ministre des Colonies, Ancien
Président de la Compagnie néerlandaise de Commerce, Mem-
bre de la Premiére Chambre des Etats Généraux, Premier
Délégué;

M. le Dr. C. Ta. VAN DEVENTER, Membre de la Pre-
miére Chambre des Etats-Généraux, Délégué;

M. A. A. DE JONGH, Ancien Inspecteur-Général, Chef
du service de la Régie de l'opium aux Indes néerlandaises,
Délégué;
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M. le Dr. J. G. SCHEURER, Membre de la Seconde
Chambre des mﬁm..ﬁm-OmbmawEr Délégué.

LE PORTUGAL:

Son Exc. M. ANTONIO MARIA BARTHOLOMEU FER-
REIRA, Envoyé Extraordinaire et Ministre Plénipotentiaire 2
La Haye, Délégué,

- LA RUSSIE:

Son Exc. M, A. SWETCHINE, Envoyé Extraordinaire et
Ministre Plénipotentiaire 2 La Haye, Délégué;

M. le Prof. STANISLAS PRZIBYTEK, Membre de
PAcadémie de Médecine & St. Pétersbourg, Délégué.

LE SIAM;

Son Exc. M. PHYA SUDHAM MAITRI, Envoyé Ex-
traordinaire et Ministre Plénipotentiaire a Londres, & Bruxelles
et 2 La Haye, Délégué;

M. WILLIAM J. ARCHER, Conseiller -de Légation 2
Londres et 2 La Haye, Délégue.

Dans une série de réunions tenues du 1 au 9 juillet 1913
la Conférence, aprés avoir examiné la question qui luj était
soumise par le paragraphe 2 de I'article 23 de la Convention
Internationale de 1'Opium du 23 janvier 1912,

L a décidé que le dépbt des ratifications peut avoir lieu

dés maintenant.
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JI. a adopté 2 lunanimité la résolution suivante:

Désirant poursuivre, dans la voie ouverte par la Commis-
sion Internationale de Shanghai de 1909 ef par la Premiére
Conférence de La Haye de 1912, la suppression progressive de
Yabus de 'opium, de la morphine, de 1a cocaine, ainsi que des
drogues préparées ou dérivées de ces substances, et considérant

plus que jamais la nécessité et le profit mutuel d’une entente
internationale sur ce point, la 2eme Conférence Internationale

de 'Opium,

1° émet le voeu que le Gouvernement des Pays-Bas
veuille bien faire remarquer aux Gouvernements d’Autriche-
Hongrie, de Norvége et de Suéde, que la signature, la ratifica-
tion, la préparation des mesures législatives et l'entrée en
vigueur de la Convention constituent quatre phases distinctes
qui permettent dés maintenant 3 ces Puissances de procéder
a la signature supplémentaire.

En effet, il ressort des art. 23 et 24 qu'une période de 6
mois pourra s’écouler entre I'entrée en vigueur de la Conven-
tion et la rédaction des projets de lois, réglements et autres
mesures prévues par la Convention. En outre, le 3eme alinéa
de l'art. 24 permet aux Puissances Contractantes de S’enten-
dre aprés ratification sur la dats de I'entrée en vigueur desdi-

tes mesures législatives. D’ailleurs, on ne peut S’empécher

< B
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de faire remarquer que les difficultés prévues par 1’Autriche-
Hongrie, la Norveége et la Suéde, en ce qui concerne leur
législation, n’étajent pas inconnties aux Délégués des Puissan-
ces Signataires et ont méme fait I'objet d’un examen approfondi
de la part des 12 Puissances Contractantes. Presque toutes
les Puissances Signataires se trouvent dans la méme situation
que les Gouvernements susmentionnés et n’ont pas encore
élaboré tous les projets de lois prévus par la Convention;

2° émet le voeu que le Gouvernement des Pays-Bas veuille
bien communiquer aux Gouvernements de la Bulgarie, de
la Grece, du Monténégro, du Pérou, de la Roumanie, de
12 Serbie, de la Turquie et de UUruguay la résolution
suivante:

“La Conférence regretie que certains Gouvernements aient
refusé ou omis de signer jusqu'a présent la Convention. La
Conférence est d’avis que ’abstention de ces Puissances entra-
verait de la fagon la plus sérieuse les buts humanitaires
poursuivis par la Convention. La Conférence exprime le ferme

espoir que ces Puissances reviendront sur leur attitude ou
négative ou dilatoire ”;

3° émet le voeu que le Gouvernement des Pays-Bas veuille
bien faire observer au Gouvernement hélvétique qu’il est dans

-

Perreur en considérant sa coopération comme d’une valeur 3
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